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1. Wlasciwosci produktu

Inhalator membranowy MesMed MM-560 Spiro Mesh wykorzystujac energie mechaniczng generuje
wibracje ultradZzwiekowe. Lek przechodzi przez mikropory w siatce rozpylajacej i zostaje podany
uzytkownikowi w postaci aerozolu.W przenosnym inhalatorze ultradzwiekowym MMAD wynosi
2,93um, co oznacza, ze 50% lub wiecej czasteczek jest w rozmiarze 2,93pm. Za pomoca tego
urzadzenia mozna przyjmowac wiekszo$¢ dostepnych w aptekach lekéw do nebulizacji.

Inhalator MesMed MM-560 Spiro Mesh jest odpowiedni zaréwno dla os6b dorostych jak i dzieci. Ze
wzgledu na swoj niewielki rozmiar oraz niezwykle cicha prace, doskonale sprawdza sie przy inhalacji
najmtodszych dzieci i niemowlat.Oprocz matych rozmiaréw i niskiej wagi atutem tego inhalatora jest
sposéb jego zasilania. Wbudowana bateria litowa nadaje sie do wielokrotnego tadowania, a jej pelne
natadowanie trwa ok. 3 godziny.

Skuteczna absorpcja leku dzieki membranowej konstrukcji

Szybka nebulizacja: > 0,25 ml/min

Dla calej rodziny — dla dzieci i dorostych

Zasilanie akumulatorowe — tadowanie przez kabel USB

Tryb automatycznego czyszczenia

Przenosny - swoboda w uzytkowania w domu i podrézy - niewielkie rozmiary, lekki i poreczny
Wygodny w uzyciu - jeden przycisk

Latwy do czyszczenia - latwy demontaz, pojemnik na leki, mozna my¢ w wodzie
Konstrukcja zapewniajaca optymalne wykorzystanie leku

Bardzo cicha praca

Wskaznik natadowania baterii

Automatyczne wylaczenie: po 10 minutach ciaglej pracy

Wyr6b medyczny - posiada medyczny certyfikat CE, poddany zostat procedurze oceny
zgodnosci i spelnia zasadnicze wymagania w zakresie bezpieczenistwa, ochrony zdrowia,
$rodowiska i konsumenta.

Zarejestrowany w Urzedzie Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i
Produktéw Biobdjczych jako wyréb medyczny.
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UWAGA:
MESCOMP TECHNOLOGIES S.A. zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w sprzecie i
oprogramowaniu wynikajacych z postepu technicznego.

® Przed pierwszym uzyciem uwaznie przeczytaj calg instrukcje obshugi i stosuj sie do zalecen w
niej zawartych. Niestosowanie zasad bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do uszkodzen ciata lub
urzadzenia.

¢ Inhalatora uzywaj zgodnie z jego przeznaczeniem i bezwzglednie przestrzegaj zalecen
lekarza co do typu, dozowania oraz ilo$ci przepisanego medykamentu.

e Dzieci oraz pacjenci niepelnosprawni powinni korzysta¢ z pomocy osoby dorostej lub

personelu medycznego podczas uzytkowania produktu.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj zadnych dodatkowych akcesoriow niezgodnych z zaleceniami producenta.

Gdy urzadzenie dziata nieprawidlowo — odlacz je z gniazda zasilajacego.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie akcesoria sa zainstalowane prawidtowo.



e W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek nieprawidlowosci lub dyskomfortu podczas
korzystania z urzadzenia, nalezy zaprzesta¢ jego uzywania i natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do podtrzymywania zycia.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu kuchenek mikrofalowych i telefonéw komoérkowych o
wysokiej czestotliwosci.

e Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych wczesniej byl uzywany aerozol.
Pomieszczenie nalezy wcze$niej przewietrzyc.

® Przed pierwszym uruchomieniem lub jesli urzadzenie nie byto uzywane

przez dhuzszy czas, nalezy wykonac¢ procedure czyszczenia i sterylizacjiopisana w instrukcji
obstugi: SPOSOB CZYSZCZENIA URZADZENIA POUZYCIU.

e Uzywaj i przechowuj urzadzenie wylacznie w warunkach pracy i przechowywania
okreslonych w niniejszej instrukcji.

WAZNE:

e W inhalatorach membranowych z siateczkq mesh nie mozna stosowac lepkich ptynéw lub
cieczy o wysokiejzawarto$ci zawiesiny tj. lekow i roztworéw na bazie kwasu
hialuronowego, olejkéw eterycznych oraz preparatow o niskiej przewodnos$ci (tj. woda
destylowana)

UWAGA:
Gwarancja na urzadzenia nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z nieodpowiedniegouzytkowania,
niezgodnego z instrukcja obstugi.

A Ostrzezenie. Urzadzenie nie jest zabawka.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany tylko przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby
0 obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

* Nie nalezy zanurza¢ w wodzie gtéwnej czeSci urzadzenia oraz zasilacza sieciowego.
e Urzadzenia gléwnego, zbiornika na lek i akcesoriéw inhalatora nie umieszczaj w
kuchence mikrofalowej wcelu wysuszenia.

* Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli zbiornik na lek nie zawiera leku.

* Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu fatwopalnych gazow

e Ze wzgledéw higienicznych , kazdy pacjent powinien uzywac wlasnego zestawu akcesoriow:
zbiornika na lek, ustnika, maski.

® Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli dowolna z jego czesci jest uszkodzona oraz jesli
urzadzenie wpadlo lub bylo zanurzone w wodzie podczas tadowania. Niezwlocznie odeslij
urzadzenie do centrum serwisowego celem jego sprawdzenia i naprawy.

e Urzadzenie posiada akumulator litowy — nie ma konieczno$ci wymiany baterii.

* Nigdy nie uzywaj urzadzenia podczas fadowania.
Urzadzenie zawiera wrazliwe komponenty, w tym dysk ze stali nierdzewnej z dokladnie
odmierzonymi otworami o Srednicy 3-5 mikronéw nie upuszczaé, nie zgniata¢, nie przebijac,
nie zgina¢, nie podgrzewad, nie spala¢ ani nie obcigza¢ urzadzenia lub jego czesci.

¢ Nie sa dozwolone zadne modyfikacje sprzetu.Nie dozwolone jest demontowanie, nie
zmienianie konfiguracji wlasnymi sitami. Poza przypadkami opisanymi w instrukcji — rozdziat
ROZWIAZYWANIE PROSTYCH PROBLEMOW - urzadzenia nie nalezy samodzielnie




naprawia¢. W przypadku probleméw z urzadzeniem, usterke prosze zglosi¢c w serwisie
Mescomp Technologies lub w serwisie autoryzowanym.

UWAGA:
Pacjenci z powazna niewydolnoscig oddechowa nie moga korzystac z tego urzadzenia.
Nebulizator jest przeznaczony do uzytku przez jednego uzytkownika. Jesli korzysta z niego wiecej niz
jedna osoba, istnieje ryzyko rozprzestrzenienia sie choroby zakazne;j.

Model: MeshS600B / MesMed MM-560 SPIRO Mesh

Sposob dziatania: ultradzwiekowy

Zasilanie: akumulator litowy

Zywotno$¢ akumulatora: czas cyklu wynosi nie mniej niz 300 razy

Wskaznik swiatla: niebieski — w trakcie dzialania, pomaranczowy — niski

poziom baterii, migajacy pomaranczowy — tadowanie
baterii, migajacy niebieski — bateria natadowana

Wyjscie: DC 5V, max. 2A

Pobo6r mocy w trakcie pracy: ok. 2W

Poziom halasu: <50dB

Wydajnos¢ nebulizacji: > 0.25 ml/min

Wielko$¢ czasteczek(MMAD): 2.93+0.19 pm

Rozmiar czasteczki: ok. 74.53 + 3.01% w ciggu 0.5~5um
Czestotliwos¢ oscylacji: 107+£10%kHz

Pojemno$¢ zbiornika na lek: 12 ml

Czas tadowania baterii: 180 minut

Czas pracy akumulatora (ciagly): 120 minut

Srodowisko pracy i wilgotnosé: 10~40°C,30%~85% RH, 800~1060 hPa
Temperatura przechowywania i wilgotnos¢:-20~60°C, 20°75% RH, 800~1060 hPa
Okres trwatosci: okres trwaltosci jest nastepujacy: produkt jest uzywany
do
nebulizacji 0,9% soli fizjologicznej 2 razy dziennie po 10
minut w temperaturze pokojowej (23st). Okres trwatosci
moze sie r6zni¢ w zaleznosci od Srodowiska i roztworu.
jednostka gtowna: 36 miesiecy
zbiornik na lek: 12 miesiecy

Wymiary urzadzenia: 39 x 55 x 101 mm

Waga netto: ok. 105g

Akcesoria: ustnik, maska dla dorostych, maska dla dzieci, kabel do
ladowania
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UWAGA:

Pamietaj, aby w urzadzeniu (do inhalacji) nie stosowac lekow na bazie kwasu
hialuronowego, olejkéw eterycznych oraz preparatéw o niskiej przewodnosci tj. woda
destylowana.

Przed uzyciem upewnij sie, ze komponenty sg czyste, suche i zdezynfekowane.




6.1. Informacje dotyczace akumulatora

a) urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzng baterie litowa, ktorej nie mozna wymienic¢
samodzielnie. Baterie moze wymieni¢ serwis Mescomp Technologies.

b) nigdy nie uzywaj urzadzenia podczas tadowania.

c) baterie mozna tadowa¢ wylacznie poprzez podiaczenie do gniazdka $ciennego za pomoca
dolaczonej tadowarki USB (urzadzenie jest tadowane przez port USB, podobnie jak wiele
telefonéw komérkowych i przenosnych elektronicznych urzadzen multimedialnych).

Stan akumulatora
Gdy urzadzenie nie jest podlaczone do zrédia zasilania, wskaznik wiaczenia i wytaczenia ma trzy
mozliwosci:

® wskaznik nie Swieci sie — urzadzenie jest wylaczone

* wskaZnik niebieski — urzadzenie w trakcie dzialania,

¢ wskaznik pomarariczowy — niski poziom baterii.

Gdy urzadzenie nie jest podlaczone do Zrddla zasilania, wskaznik wlaczenia i wylaczenia ma dwie
mozliwosci:

¢ wskaznik migajacy pomaranczowy — fadowanie baterii,

* wskaZznik migajacy niebieski — bateria naladowana.

Wazine:

* Nalezy uzywac wytacznie zewnetrznej tadowarki zgodnej z wymaganiami IEC 60601-1:2012,
wyjscie 5V, max 2W.

* Baterie wielokrotnego tadowania nie majq nieograniczonej zywotnosci, a ich zywotnos¢ i liczba cykli
fadowania zaleza od sposobu uzytkowania.

+ Utrzymuj komore baterii suchg przez caty czas.

* Nie dotykaj siatki palcem, wacikiem lub innymi przedmiotami.

t.adowanie akumulatora za pomoca gniazdka $ciennego:

Otworz pokryweUSB, aby odstonic¢ port USB.

Delikatnie w16z przewéd kabla USB do portu USB.

Ostroznie wi6z przewdéd kabla USB do portu tadowarki Sciennej USB.
Podtacz tadowarke Scienng USB do gniazdka Sciennego.

PN




6.2. Instalacja zbiornika na lek

1. Wyjmijzbiornik na lek i jednostke gtéwna.
2. Podtacz zbiornik na lek do jednostki gtéwnej.
3. Upewnij sie, ze zbiornik na lek jest prawidlowo polaczony z jednostka gtéwna.

6.3. Napelnianie zbiornika na lek
Przed dodaniem leku upewnij sie, ze wskaznik zasilania jest wylaczony.

1. Otworz pokrywke zbiornika na lek
2. Napehij zbiornik na lek medykamentem. Nie przekraczaj pojemnosci 12 ml!

3. Zamknij pokrywke zbiornika na lek.

6.4. Instalacja maski lub ustnika

Zamontuj maske lub ustnik zgodnie z ponizszym schematem:



Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

WAZNE:

*Ustnik, maski dla dorostych i maski dla dzieci sa czeSciami przeznaczonymi dla jednego
uzytkownika. Jesli z ustnika lub maski bedzie korzystalo wiecej oséb nalzy dobrze wyczysci¢ te
czesci.

*Urzadzenie do inhalacji nalezy uzywac zgodnie z zaleceniami lekarza.

*Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest czystei suche.

* Poza akcesoriami i czesciami sprzedawanymi oddzielnie nalezy uzywac¢ wylacznie masek i
ustnikdw zalecanych przez producenta.

6.5. Inhalacja

UWAGA:

W odniesieniu do rodzaju, dawki i schematu przyjmowania lekdw nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami lekarza lub farmaceuty.

1. Lekko przechyl urzadzenie.

2. W tej pozycji elementy wibrujace sa zanurzone w leku, a nebulizacja rozpocznie sie po
wlaczeniu zasilania. Po zanurzeniu elementu wibracyjnego w leku urzadzenie moze by¢
uzywane pod dowolnym katem.

UWAGA:

W niektérych pozycjach (np. pionowej) nebulizacja moze zosta¢ zatrzymana po krotkiej chwili.
W takim przypadku nalezy ponownie przechyli¢ urzadzenie, aby ponownie zanurzy¢ element
wibracyjny w leku.

3. Umie$¢ ustnik w ustach lub umies¢ maske tak, aby zakrywata usta i nos.

4. Po nacisnieciu przycisku wiacz/wylacz rozpoczyna sie nebulizacja. Po ponownym nacisnieciu
przycisku wlacz/wylacz nebulizacja zatrzymuje sie. Podczas nebulizacji swieci sie niebieski
wskaznik zasilania.




przycisk
wlacz/'wylacz #

Zawsze badz spokojny i zrelaksowany podczas wdechu. Wdychaj powoli i gleboko, aby lek mogt
dotrze¢ gleboko do ptuc. Wstrzymaj na chwile oddech, a nastepnie powoli wydychaj powietrze,
wyjmujac ustnik z ust.

Nie oddychaj zbyt szybko. Jesli chcesz odpocza¢, zrdb przerwe.

5. Po inhalacji zawsze wylacz nebulizator.
6. WyczySc urzadzenie.

UWAGA:
Po kazdorazowym uzyciu inhalatora natychmiast umyj go woda mineralna.
Usun pozostalosci leku w przeciwnym razie siatka zbiornika na lek moze by¢ uszkodzona.

7.1. Czyszczenie zbiornika

Wyczys¢ resztki leku:

* Otworz pokrywke zbiornika na lek i usun pozostatosci po leku.

» Wlej niewielka ilos¢ czystej przegotowanej wody, destylowanej lub mineralnej i catkowicie zamknij
pokrywke zbiornika na lek. Delikatniepotrzasnij zbiornikiem, aby rozpusci¢ pozostalo$¢ w
oczyszczonej wodzie.

* Wylej ptyn i wytrzyj do sucha Sciereczka/recznikiem.

Zbiornik na lek nalezy czyS$ci¢ przy pomocy biatego octu spozywczego o stezeniu ok. 60% po 9-
krotnym uzyciu urzadzenia.

WAZNE:

» Upewnij sie, ze lek zostat catkowicie wyczyszczony po kazdym uzyciu, w przeciwnym razie moze
tospowodowac zablokowanie siatki.

» Jezeli resztki ptynu nie zostaty usuniete, mozna je przemy¢ ponownie przegotowang woda.

* Nie gotuj bezposrednio pojemnika z lekiem.

Jesli dysza rozpylajqca nie zostanie wyczyszczona natychmiast po uzyciu, zostanie zablokowana.
co moze doprowadzi¢ do braku mgielki przy nastepnym uzyciu.
Model dziatania: 30 min wlaczenia, 30 min wytaczenia.

Jesli urzadzenie nie jest prawidlowo czyszczone i dezynfekowanezgodnie ze wskazéwkamii
wystarczajaco czesto, w urzadzeniu moga pozosta¢ mikroorganizmy i spowodowac ryzyko infekcji.

7.2.Czyszczenie ustnika i masek
1. Wyjmij maske lub ustnik.



2.

7.3.

Wyphucz czesci w destylowanej, mineralnej wodzie lub zanurz czesci w przegotowanej
wodzie na maks. 30 min.

Czyszczenie urzadzenia gléwnego

NIGDY nie nalezy wlewa¢ plynéw do jednostki gtéwnej. Ptyn moze go USZKODZIC .

Wyczys¢ powierzchnie jednostki gtdwnej urzadzenia kawatkiem wilgotnej, cienkiej tkaniny i
osusz jg suchg $ciereczka.

Sprawdz elektrody na urzadzeniu gléwnym i zespole zbiornika, aby upewnic sie, ze zbiornik
jest bezpiecznie przymocowany do jednostki gtownej.

Przetrzyj oczyszczone czesci czysta gaza i doktadnie osusz.

Zaloz ostone ochronna na zbiornik na lekarstwa, zainstaluj go na jednostce gltéwnej i
przechowuj w czystym miejscu.

WAZNE:

Nie przecieraj nebulizatora lotnymi ptynami powodujacymi korozje, takimi jak benzen, benzyna lub
rozcienczalnik .

Przed czyszczeniem cze$ci nalezy wyja¢ akumulator. W przypadku korzystania z zasilacza lub baterii
litowej nalezy odlaczy¢ zasilacz od gniazda po wylaczeniu zasilania.

Aby zapobiec przedostawaniu sie resztek pytu papierowego do zbiornika na lek i tym samym
zatkaniu rozpylacza, nie nalezy uzywac¢ bawelianego papieru lub Sciereczki zostawiajacej wlosie do
wycierania zespotu zbiornika.

Nie czy$¢ elementéw produktu w zmywarce i nie susz elementéw produktu w kuchence
mikrofalowe;j.

7.4.

Tryb automatycznego czyszczenia

7.4.1. Po kazdym uzyciu:
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W]ej troche wody mineralnej do zbiornika na lek.

Wilacz urzadzenie na 2 do 3 minut w celu oczyszczenia siatki.
Podczas uzytkowania utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.
Wyjmij zbiornik na lek z jednostki gléwnej.

. Jesli dysza rozpylajaca jest zatkana, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Wylej resztki leku ze zbiornika na lek.

Wlej troche wody mineralnej do zbiornika na lek.

Wylej wode destylowang do zbiornika na lek.

Wlej 3 ml bialego octu spozywczego o stezeniu ok. 60% do zbiornika na lek.
Wilacz urzadzenie na 5 do 10 minut w celu oczyszczenia MESH.

Odtacz adapter i wyjmij zbiornik na lek z jednostki gtownej.

Upewnij sie, ze wszystkie wyczyszczone czesci sa calkowicie suche przed ich przechowywaniem
lub nastepnym uzyciem.




7.5. Dezynfekcja
Po kazdym uzyciu zdezynfekuj akcesoria (zbiornik na lek, ustnik, maski). Jesli czesci sa
powaznie zanieczyszczone, nalezy je wymieni¢ jak najszybcie;j.

Dezynfekcja zbiornika na lek

1. Przephukajzbiornika na lek woda destylowana lub przegotowana woda.

Zanurz zbiornik z lekiem w 75% alkoholu na 1 minute.

3. Ponownie przeptukaj zbiornik na lek ciepla woda destylowang (woda powinna mie¢ ok.
50°C), strzasnij nadmiar wody i pozostaw czeSci do catkowitego wyschniecia na czystym,
suchym reczniku.

4. Upewnij sie, ze czesci sa catkowicie suche zanim je schowasz lub uzyjesz nastepnym
razem.

N

Dezynfekcja ustnika i masek

1. Przepluczustnik/maski woda mineralng, destylowana lub przegotowana.

2. Zanurz zbiornik z lekiem w 75% alkoholu na 1 minute.

3. Ponownie przephuczustnik/maske woda mineralng lub woda destylowana (woda powinna
mie¢ ok. 50°C), strza$nij nadmiar wody i pozostaw czesci do catkowitego wyschniecia na
czystym, suchym reczniku.

4. Upewnij sie, ze czesci sa catkowicie suche zanim je schowasz lub uzyjesz nastepnym
razem.

WAZNE:

* Nie dezynfekuj subchlorowanym srodkiem dezynfekcyjnym. Taki srodek dezynfekujacy moze
spowodowac uszkodzenie podzespotow .

* W przypadku uzycia srodka dezynfekcyjnego przypadkowo moze on dostac sie do oczu lub
przyklei¢ sie do skéry.Jak najszybciej przeptucz czysta woda lub udaj sie do pobliskiej placowki
medycznej

* Alkohol jest wysoce latwopalny; nie nalezy uzywac alkoholu w poblizu otwartego ognia lub
dymu.

Pojemnik na leki moze by¢ czyszczony przegotowang woda lub alkoholem.
Pojemnika na lek nie mozna czysci¢ pod biezaca woda!

Jednostka gtdwna oraz kabel USB nie moga by¢ czyszczone przegotowang woda lub
alkoholem.



jednostka gléwna

kabel USB

UWAGA:

Nie mozna ptuka¢ ani zanurzac jednostki gtdéwnej w Zadnym ptynie!

7.6. Przechowywanie

1. Po kazdym uzyciu oraz czyszczeniu i dezynfekcji upewnij sie, ze urzadzenie i zbiornik na lek
sg suche i przechowuj je w pudetku.
2. Nie zostawiaj urzadzenia w bezposrednim $wietle stonecznym, wysokiej wilgotnosci,
ekstremalnie goragcym lub zimnym Srodowisku.
3. Umies¢ pudetko w suchym i chtodnym miejscu i trzymaj z dala od dzieci.

zasilaczasieciowego do
inhalatora.

Problem Przyczyny Rozwigzania
Urzadzenie nie wlacza - Niski poziom baterii.
sie: - Nieprawidlowe podiaczenie - Podlacz zasilacz prawidlowo

i wlacz ponownie zasilanie.

Urzadzenie nie dziala,
a lampka zasilana nie zapala

sie:

- Elektrody zbiornika na lek sa
zanieczyszczone.

- Brudna lub przytkana siatka
zbiornika.

- Zbiornik na lek nie zostat
poprawnie podlaczony.

- Pojemnik na lek jest
wypelnionyptynem przez
dhuzszy czas.

- Wyczysc elektrody i wiacz
ponownie.
- Wyczys¢ pojemnik na lek.

- Podtacz zbiornik na lek
poprawnie i wlacz ponownie.
- Wyczy$¢ pojemnik na

lek i uruchom ponownie
urzadzenie.

Po wlaczeniu zasilania
lampka zasilania wlacza
sie na 1 sekunde,

a nastepnie miga
wskaznik pojemnoSci
leku po czym urzadzenie
gasnie:

- Zbiornik na lek nie zostat
poprawniepodtaczony.

- Elektrody zbiornika na lek sa
zanieczyszczone.

- Zbiornik na lek jest pusty.

- Brak kontaktu miedzy lekiem
a siatka.

- Podlacz zbiornik na lek
poprawnie i wigcz ponownie.

- Wyczys¢ elektrody i wiacz
ponownie

- Wlej lek do zbiornika.

- Zmien kat ustawienia
urzadzenia udrazniajac
przepltyw ptynu w strone siatki.

Po wilaczeniu zasilania
wskaznik zasilania nie Swieci i
nie wydobywa sie mgietka:

- Zbyt niski poziom baterii
- Bledne polaczenie miedzy
adapterem a jednostka gléwna

- Naladuj akumulator

- Sprawdz i ponowne podtacz
ladowarkeUSB do urzadzenia
gléwnego

Urzadzenie wylacza sie
podczas uzywania:

- Lek wyczerpat sie.
- Brak kontaktu miedzy lekiem

- Wlej lek do zbiornika.
- Zmien kat ustawienia




a siatka. urzadzenia udrazniajac

Wyciek ptynu:

- Zbyt duzo leku w zbiorniku - Wylej nadmiar ptynu
przekraczajacy warto$¢ i uruchom ponownie
maksymalng 12 ml

- Podczas uzywania pojemnik - Trzymaj urzadzenie w sposob
na lekgwattownie sie trzesie. stabilny
Niski poziom - kubek na lek jest poprawnie - Procedura ponownej instalacji
rozpylenia/atomizacji: zainstalowany pojemnika na leki — patrz
- Niski poziom naladowania rozdz. Korzystanie z
akumulatora (§wiatto urzadzenia
pomaranczowe) - Naladuj baterie
- Plamy na elektrodzie - Uzyj alkoholu do czyszczenia

powodujq btedne potaczenie elektrod

lub poplamione dezynfekcji
- Uszkodzona siatka - Wymien kubek na lek

Jesli po wykonaniu powyzszych procedur urzadzenie nie pracuje normalnie, nalezy skontaktowac¢ sie

ze sklepem, w ktérym urzadzenie zostato zakupione.
Nie wolno uzywac tego urzadzenia, jesli jakakolwiek jego czes¢ nie dziala prawidlowo lub
zostala uszkodzona.

Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi.

Czesci typu BF.

Przedstawiony symbol (przekreslony wizerunek kosza na kétkach zgodnie z
dyrektywa 2002/96/EC -WEEE) wskazuje na zalecenia obowiazujace w Unii
Europejskiej dotyczace oddzielnego zbierania odpadéw elektrycznych i
sprzetu elektronicznego. Prosimy nie wrzuca¢ niniejszego sprzetu do kosza
razem z odpadami domowymi.

Sprzet klasy II zgodnie z norma IEC 60601-1

Wyréb zgodny z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobéw medycznych
(93/42/EEC i dyrektywa 2007/47 / WE, jednostka notyfikowana jest SGS.

1639
d [nformacje o producencie.
EC | REP | Autoryzowany przedstawiciel na terenie Unii Europejskiej.
IP(stopienn ochrony) urzadzenia: stopien odporno$ci tego urzadzenia na
P22 przedostawanie sie obcych ciat statych - > $rednica 12,5 mm (brak dostepu do|
niebezpiecznych czesci palcem); ochrona przed padajacymi kroplami wody.
LOT| [Numer partii.

przeptyw plynu w strone siatki.

- Otwory siatki zostaly zatkane | - Patrz procedura czyszczenia i




Data produkcji.

RoHS

Produkt zgodny =z dyrektywa UE o zmniejszeniu iloSci substancji
niebezpiecznych przenikajacych do Srodowiska z odpadéw elektrycznych i
elektronicznych.

MD 'Wyréb medyczny.
Ostroznie
T' Chron przed wilgocia

—
—_—

Kierunek ustawienia: do gory

K7
S

\Warstwa ukladajaca

Ol

Nie uzywac ponownie

s
=

2
O

2
O

Limit temperatury roboczej: 10°C-40°C

ﬁ!#

=20°C

'y

Limit temperatury w jakiej powinno by¢ przechowywane urzadzenie:
-20°C-60°C

=

r:

[5)
&
AO

Graniczna wilgotno$¢ wyjsciowa : 30%-85%

~
in
=

20%

Ograniczenie przechowywania i wilgotnosci: 20%-75%

Ostrzezenie:

Nalezy unika¢ uzywania tego sprzetu w poblizu lub z innymi sprzetami, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidlowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest konieczne, nalezy pilnowac ten sprzet i inny sprzet w celu

sprawdzenia, czy dziataja normalnie.

Uzycie akcesoriéw, przetwornikéw i kabli innych niz okreSlone lub dostarczone przez producenta tego
urzadzenia moga spowodowal zwiekszenie emisji elektromagnetycznej lub zmniejszenie odpornosci

elektromagnetycznej tego sprzetu i spowodowac nieprawidlowe dzialanie.

Przeno$ny sprzet do komunikacji radiowej (w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny
zewnetrzne) nie powinien by¢ uzywany blizej niz 30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci urzadzenia, w tym
kabli okreSlonych przez producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci tego sprzetu.

Notatka:

Charakterystyka EMISJI tego sprzetu sprawia, Ze nadaje sie on do uzytku w obszarach przemystowych i
szpitalach (CISPR 11 klasa A). Jesli jest uzywany w srodowisku mieszkalnym (dla ktérego normalnie
wymagana jest norma CISPR 11 klasa B), to urzadzenie moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony ustug

lacznosci radiowej. Uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia srodkéw tagodzacych, takich jak przeniesienie

lub zmiana orientacji sprzetu.
Instrukcja korzystania i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna - dla wszystkich

SPRZETOW I SYSTEMOW.



Instrukcja korzystania i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w okreslonym ponizej sSrodowisku elektromagnetycznym. Klient lub
uzytkownik sprzetu powinien upewnic sie, ze uzywa go w takim srodowisku.

emisje migotania
IEC 61000-3-3

Badanie emisji Speknienie Elektromagnetyczne sSrodowisko - instrukcja
RF emisja Urzadzenie wykorzystuje energie RF tylko dla swoich funkcji
Grupa 1 wewnetrznych. Dlatego jego emisje RF sg bardzo niskie i nie
CISPR 11 powinny powodowac zadnych zakt6cenn w pobliskim sprzecie
elektronicznym.
RF emisja
Klasa B
CISPR 11
Emisje harmoniczne Urzadzenie odpowiednie do uzytku we wszystkich zaktadach, w tym
przedsiebiorstwach domowych i bezposrednio z nimi potaczonymi
N/A publiczng sie¢ zasilania niskiego napiecia, ktéra dostarcza budynki
IEC 61000-3-2 uzywane do celéw mieszkalnych.
Wahania napiecia N/A

Instrukcja i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna - dla wszystkich
SPRZETOW i SYSTEMOW.

Instrukcja i deklaracja producenta - odpornosc elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w okre$lonym ponizej sSrodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik
urzadzenia powinien upewnic sie, Ze uzywa go w takim srodowisku.

Badanie odpornosci

Poziom testu

IEC 60601 Poziom zgodnoSci Srodowisko elektromagnetyczne -
wskazéwki

Podlogi powinny by¢ drewniane,
ladowania * 8 kV kontakt + 8 kV kontakt betonowe lub plytki ceramiczne. Jesli

elektl‘r?s,tat czne (ESD) |+ 2KV, £ 4KV, + podloga jest pokryta materiatem
Y - 8’ l;V T +2kV,+4kV,+8kV, syntetycznym, wilgotno$¢ wzgledna

, . A o2 o
IEC 61000-4-2 + 15KV + 15 kV powietrze powinna wynosic¢ przynajmniej 30%.

powietrze




Stany przejSciowe i impulsy

+ 2 kV dla linii

a. ¢. do. napiecia
sieciowego przed
zastosowaniem poziomu
testowego.

zasilania N/A (dla urzadzen zasilanych
+ 1 kV dla linii N/A wewnetrznie)
IEC 61000-4-4 M
wejscia/wyjscia
+ 1 kV pomiedzy
Zaburzenia udarowe linig a linig N/A N/A (dla urzadzen zasilanych
zgodnie z IEC 61000-4-5 + 2 kV linig a wewnetrznie)
ziemig
>95% spadkow
napiecia % Ut
przez 0,5 cyklu
>95% spadkow Jako$¢ napiecia zasilajgcego powinna
napiecia %Ut byt¢ taka, jak dla typowego
przez 1 cykl srodowiska rynkowego lub
Przysiady napiecia, krétkie szpitalnego. Jesli uzytkownik
roztaczenia i zmiany 30% spadkow N/A urzadzenia wymaga ciaglego dziatania
napiecia an iliac zasilania napiecia % Ut w trakcie zaklocen zasilania, zaleca
IEC 61000-4-11 przez 25/30 cykli sie, aby sprzet byt zasilany z
akumulatora lub z nieprzerywalnego
>95%spadkowna zrédta zasilania.
piecia % Ut
przez 250/30 0
cykli
Czestotliwos$¢ zasilania
(50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m
pole magnetyczne
IEC 61000-4-8
NOTE UT to jest

Pola magnetyczne o czestotliwosci
sieciowej powinny utrzymywac sie na
poziomach charakterystycznych dla
typowej lokalizacji w typowym
srodowisku komercyjnym lub
szpitalnym.




Instrukcja i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna - dla SPRZETU i

SYSTEMU.

Instrukcja i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w okreslonym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik
urzadzenia powinien upewnic sie, Ze uzywa go w takim Srodowisku.

Badanie odpornosci

Poziom testu IEC
60601

Poziom zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne - wskazowki

Prowadzone RF
IEC 61000-4-6

Promieniowany RF

IEC 61000-4-3

3 Vrms

150 kHz - 80 MHz
6 V w pasmach ISM
i amatorskich
miedzy 0,15 MHz a
80 MHz

10 V/m

80 MHz - 2.7
GHz385 MHz-5785
MHz Specyfikacje
testu
ODPORNOSCI
PORTU
OBUDOWY na
sprzet komunikacji
bezprzewodowej
RF (patrz tabele 9
normy IEC 60601-1-
2:2014)

N/A

10 V/m
80 MHz - 2.7 GHz

385 MHz-5785 MHz
Specyfikacje testu
ODPORNOSCI
PORTU
OBUDOWY na
sprzet komunikacji
RF (patrz tabela 9
normy IEC 60601-1-
2:2014)

Przenos$nego i mobilnego sprzetu do komunikacji
radiowej nie nalezy uzywac blizej jakiejkolwiek
czesci termometru, w tym kabli, niz zalecana
odlegtos¢ obliczona na podstawie réwnania
majacego zastosowanie do czestotliwosci nadajnika.
Zalecana odleglosc¢ separacji:

d:[%]\/f
d:[%]ﬁ
d=[221VP

Ex 80 MHz - 800 MHz

L VP

E1" 800 MHz- 2.7 GHz

gdzie p to maksymalna znamionowa moc wyjsciowa
nadajnika w watach (W) podana przez producenta
nadajnika, a d to zalecana odleglo$¢ separacji w
metrach (m). b

Natezenia pola ze statych nadajnikéw RF, jak
okreslono w badaniu elektromagnetycznym w
miejscu, a powinny by¢ mniejsze niz poziom
zgodnosci w kazdym zakresie czestotliwosci. B
Zak}6cenia moga wystapi¢ w poblizu sprzetu
oznaczonego nastepujacym symbolem:

(@)

d=

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.
UWAGA 2 Te wytyczne mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na fale elektromagnetyczne ma wptyw
pochlanianie i odbicia od konstrukcji, przedmiotéw i ludzi.

*ISM (przemystowa, naukowa i medyczna) od 150 kHz - 80 MHz - 6,765 MHz - 6,795 MHz; 13,553 MHz - 13,567 MHz;
26,957 MHz - 27,283 MHz; i 40,66 MHz - 40,70 MHz.Krétkie pasma krétkofalarstwa 0,15 MHz i 80 MHz sa 1,8 MHz -
2,0 MHz, 3,5 MHz - 4,0 MHz, 5,3 MHz - 5,4 MHz, 7 MHz - 7,3 MHz, 10,1 MHz - 10,15 MHz, 14 MHz - 14,2 MHz, 18,07
MHz - 18,17 MHz, 21,0 MHz - 21,4 MHz, 24,89 MHz - 24,99 MHz, 28,0 MHz - 29,7 MHz i 50,0 MHz - 54,0 MHz.

b Natezenia pola ze statych nadajnikéw, takich jak stacje bazowe telefonéw radiowych (komoérkowych /
bezprzewodowych) naziemnych radiotelefonéw przeno$nych, radia amatorskiego, radiostacji AM i FM oraz transmisji
telewizyjnych nie mogg byc¢ teoretycznie precyzyjnie przewidziane. Aby oceni¢ $rodowisko elektromagnetyczne ze
wzgledu na stale nadajniki RF, nalezy rozwazy¢ elektromagnetyczne badanie terenu. Jesli zmierzone natezenie pola w
miejscu, w ktérym uzywany jest termometr, przekracza odpowiedni poziom zgodnosci RF powyzej, nalezy obserwowac
urzadzenie, aby zweryfikowa¢ normalne dziatanie. W przypadku zaobserwowania nieprawidlowego dzialania moga by¢
konieczne dodatkowe $rodki, takie jak zmiana orientacji lub przeniesienie termometru.




| c

W zakresie czestotliwosci od 150 kHz - 80 MHz natezenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V / m.

Zalecane odleglosci miedzy urzadzeniami przeno$snymi i mobilnymi Sprzet do komunikacji

radiowej i WYPOSAZENIE lub SYSTEM - dla SPRZETU i SYSTEMOW.

Zalecane odleglosci miedzy
przeno$nymi i mobilnymi urzadzeniami komunikacyjnymi RF a urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym emitowane zaktécenia
o czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik urzadzenia moze zapobiec zaklt6ceniom
elektromagnetycznym poprzez zachowanie minimalnej odleglosci miedzy przenosnym i mobilnym sprzetem
komunikacyjnym RF (nadajnikami) a urzadzeniem zgodnie z ponizszymi zaleceniami, zgodnie z maksymalna
moca wyjSciowa sprzetu komunikacyjnego.

Odleglo$¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika:

150 kHz - 80 MHz

150 kHz - 80 MHz

80 MHz - 800 MHz, f}(ﬁZMHZ -27
Znamionow | poza ISM i amatorskimi w ISM i amatorskich 35
a pasmami radiowymi pasmach radiowych d= [ : ] \/ P 7 \/»
maksymalna 3.5 /P 12 E1 d=[ £ VP
moc d= [ ] P d= [ p— :| \/?
o Vi Vo
wyjéciowa
W)
0.01 0.12 0.20 0.035 0.07
0.1 0.38 0.63 0.11 0.22
1 1.2 2.00 0.35 0.70
10 3.8 6.32 1.10 2.21
100 12 20.00 35 70

czestotliwosci.

zgodnie z danymi producenta.

Dla nadajnik6w o maksymalnej mocy wyjSciowej nie wymienionej powyzej, rekomendowane
odlegtosci separacji (d) w metrach (m) mozna oszacowac za pomocg réwnania odpowiedniego

do czestotliwo$ci nadajnika, gdzie (p) to maksymalna moc wyjsciowa nadajnika w watach (W)

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje odleglos¢ separacji dla wyzszego zakresu

UWAGA 2 Opisane wytyczne nie muszg mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal
elektromagnetycznych ma wplyw absorpcja i odbicia od przedmiotéw, budynkéw i ludzi.

Mescomp Technologies S.A.
Ul. Meksykanska 6 lok. 102,
03-948 Warszawa

tel. +48 (22) 636 20 00

mescomp.pl

Biuro serwisu:

ul. Meksykanska 6, lok. 102
E-mail: mescomptel@mescomp.pl
tel. +48 (22) 838 63 38

czynne w godz.: 7.30 -15.30
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